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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u I-Gvern ta’ l-Awstralja dwar certi aspetti tas-servizzi ta’ l-ajru
IL-KOMUNITA EWROPEA,
in-naha wahda, u
IL-GVERN TA’ L-AWSTRALJA,
min-naha l-ohra
(minn hawn il quddiem imsejha “il-Partijiet Kontraenti”)

FILWAQT LI JINNUTAW i -Qorti Ewropea tal-Gustizzja sabet li ¢certi dispozizzjonijiet fi ftehim bilaterali li bosta Stati
Membri dahlu fihom ma’ pajjizi terzi huma inkompatibbli mal-ligi Komunitarja Ewropea;

FILWAQT LI JINNUTAW li numru ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru gew konkluzi bejn bosta Stati Membri tal-
Komunita Ewropea u l-Awstralja li fihom dispozizzjonijiet simili u li hemm obbligu fuq l-Istati Membri li jiehdu l-passi
kollha xierqa sabiex jeliminaw l-inkompatibbilitajiet bejn tali ftehim u t-Trattat tal-KE;

FILWAQT LI JINNUTAW li I-Komunita Ewropea ghandha kompetenza eskluziva fir-rigward ta’ numru ta’ aspetti li jistghu
jigu inkluzi fi ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn l-Istati Membri tal-Komunita Ewropea u pajjizi terzi;

FILWAQT LI JINNUTAW i, taht il-ligi tal-Komunita Ewropea, kumpaniji ta’ l-ajru Komunitarji stabbiliti fi Stat Membru
ghandhom id-dritt ghal access non-diskriminatorju ghal rotot ta’ I-ajru bejn I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea u pajjizi
terzi;

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW il-ftehim bejn il-Komunita Ewropea u Certi pajjizi terzi li jipprovdu ghall-possibbilta ghac-
cittadini ta” dawn il-pajjizi terzi li jiksbu bi proprjeta kumpaniji ta’ l-ajru licenzjati fkonformita mal-ligi Komunitarja
Ewropea;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li 1-konsistenza bejn il-ligi tal-Komunita Ewropea u d-dispozizzjonijiet tal-ftehim bilaterali
dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea u l-Awstralja ser tipprovdi bazi legali soda ghas-
servizzi ta’ l-ajru bejn il-Komunita Ewropea u I-Awstralja u thares il-kontinwita ta’ servizzi ta’ l-ajru bhal dawn;

FILWAQT LI JINNUTAW li d-dispozizzjonijiet tal-ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn l-Istati Membri tal-
Komunita Ewropea u l-Awstralja, li mhumiex inkonsistenti mal-ligi tal-Komunita Ewropea, m’ ghandhomx bzonn jigu
emendati jew sostitwiti;

FILWAQT LI JINNUTAW li mhuwiex l-ghan tal-Komunita Ewropea fdan il-Ftehim li zzid il-volum totali tat-traffiku ta’ 1-
ajru bejn il-Komunita Ewropea u I-Awstralja, li taffettwa l-bilan¢ bejn kumpaniji ta’ l-ajru tal-Komunita u kumpaniji ta’ I-
ajru ta’ l-Awstralja, jew li teghleb l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ ftehim bilaterali ezistenti dwar is-servizzi ta’ I-
ajru fir-rigward ta’ drittijiet tat-traffiku,

QABLU KIF GEJ:

Artikolu 1
Dispozizzjonijiet Generali

1. Ghallfinijiet ta’ dan il-Ftehim, “Stati Membri” ghandha
tfisser I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea. “Parti Kontraenti”
ghandha tfisser parti kontraenti ghal dan il-Ftehim; “parti”
ghandha tfisser il-parti kontraenti ghall-Ftehim bilaterali dwar
is-servizzi ta’ l-ajru rilevanti; “kumpanija ta’ l-ajru” ghandha
tfisser ukoll linja ta’ l-ajru; “it-territorju tal-Komunita Ewropea”
ghandha tfisser it-territorji ta’ I-Istati Membri li ghalihom it-
Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea japplika.

2. Referenzi fkull wiched mill-Ftehim elenkat fl-Anness I
ghal cittadini ta’ I-Istat Membru li huwa parti ghal dak il-Ftehim
ghandhom jigu mithuma bhala li qed jirreferu ghac-cittadini ta’
l-Istati Membri tal-Komunita Ewropea.

3. Referenzi fkull wiehed mill-Ftehim elenkati fl-Anness I
ghal kumpaniji ta’ l-ajru jew linji ta’ l-ajru ta’ l-Istat Membru
li huwa parti ghal dak il-Ftehim ghandhom jigu mithuma bhala
li jirreferu ghal kumpaniji ta’ l-ajru jew linji ta’ l-ajru nominata
minn dak I-Istat Membru.

Artikolu 2
Ghazla, Awtorizzazzjoni u Revoka

1. Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafi 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jeghlbu d-dispozizzjonijiet korrispondenti fl-Artikoli
elenkati fl-Anness II(a) u (b) rispettivament, fdak li ghandu
xjaqsam ma’ l-ghazla tal-kumpaniji ta’ I-ajru mill-Istat Membru
kkoncernat, l-awtorizzazzjonijiet u l-permessi tieghu moghtija
mill-Awstralja, u ¢-cahda, ir-revoka, is-sospensjoni jew il-limitaz-
zjoni ta’ l-awtorizzazzjonijiet jew il-permessi tal-kumpanija ta’ 1-
ajru, rispettivament.
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2. Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafi 3 u 4 ta’ dan I-Artikolu
ghandhom jeghlbu d-dispozizzjonijiet korrispondenti fl-Artikoli
elenkati fl-Anness Il(a) u (b) rispettivament, fdak li ghandu
xjagsam ma’ l-ghazla ta’ kumpaniji ta’ l-ajru mill-Awstralja, 1-
awtorizzazzjonijiet u l-permessi taghha moghtija mill-Istat
Membru kkoncernat, u ¢-cahda, ir-revoka, is-sospensjoni jew
il-limitazzjoni ta’ l-awtorizzazzjonijiet jew il-permessi tal-
kumpanija ta’ l-ajru, rispettivament.

3. Mal-wasla ta’ tali ghazla, jew ta’ applikazzjonijiet mill-
kumpanija/i ta’ l-ajru nominata, fil-forma u l-mod preskritti
ghall-awtorizzazzjonijiet ghat-thaddim u I-permessi teknici,
kull parti ghandha, soggetta ghall-paragrafi 4 u 5 taghti l-awto-
rizzazzjonijiet u l-permessi adatti b'dewmien procedurali
minimu, dment li:

(a) fil-kaz ta’ kumpanija ta’ l-ajru nominata minn Stat Membru:

(i) il-kumpanija ta’ l-ajru tkun stabbilita, taht it-Trattat li
jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, fit-territorju ta’ I-Istat
Membru li jinnomina u ghandu Licenzja Operattiva
valida minn Stat Membru fkonformita mal-ligi tal-
Komunita Ewropea; u

A
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jigi ezercitat u mizmum kontroll regolatorju effettiv tal-
kumpanija ta’ l-ajru mill-Istat Membru responsabbli
mill-hrug ta¢-Certifikat ta’ -Operaturi ta’ l-Ajru tieghu
u l-awtorita acronawtika rilevanti tkun identifikata bic-
car fl-ghazla; u

(ifi) il-post princ¢ipali tan-negozju tal-kumpanija ta’ l-ajru
jkun jinsab fl-Istat Membru minghand min tkun irceviet
il-Licenzja Operattiva valida; u

(iv) il-kumpanija ta’ l-ajru hija proprjeta, direttament jew
permezz ta’ sehem maggoritarju, u hija effettivament
ikkontrollata mill-Istati Membri ufjew mic¢-¢ittadini ta’
I-Istati Membri, jew mill-Istati l-ohra elenkati fl-Anness
Il ufjew mic-cittadini ta’ tali Stati ohra;

(b) fil-kaz ta’ kumpanija ta’ l-ajru nominata mill-Awstralja:

(i) l-Awstralja ghandha u zzZomm kontroll regolatorju
effettiv tal-kumpanija ta’ l-ajru; u

(i) il-post principali tan-negozju taghha jkun fl-Awstralja.

4. Kull wahda mill-partijiet tista’ tichad, tirrevoka, tissospendi
jew tillimita l-awtorizzazzjoni ta’ l-operat jew il-permessi teknici
ta’ kumpanija ta’ l-ajru nominata mill-parti l-ohra meta:

(a) fil-kaz ta’ kumpanija ta’ l-ajru nominata minn Stat Membru:

(i) il-kumpanija ta’ l-ajru ma tkunx stabbilita, taht it-Trattat
li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, fit-territorju ta’ I-
Istat Membru li jaghmel l-ghazla jew ma jkollhiex
Licenzja Operattiva valida minn Stat Membru fkonfor-
mita mal-ligi tal-Komunita Ewropea; jew

(i) ma jigix ezercitat jew mizmum kontroll regolatorju
effettiv tal-kumpanija ta’ l-ajru mill-Istat Membru
responsabbli ghall-hrug ta¢-Certifikat ta’ 1-Operaturi ta’
l-Ajru tieghu, jew l-awtorita aeronawtika rilevanti ma
tkunx identifikata bic-car fl-ghazla; jew

(iii) il-post principali tan-negozju tal-kumpanija ta’ l-ajru ma
jkunx fit-territorju ta’ I-Istat Membru minghand min
tkun irceviet il-Licenzja Operattiva taghha; jew

(iv) il-kumpanija ta’ l-ajru ma tkunx proprjeta, direttament
jew permezz ta’ sehem maggoritarju, u mhijiex effetti-
vament ikkontrollata mill-Istati Membri ufjew mic-¢itta-
dini ta’ l-Istati Membri, ufjew mill-Istati l-ohra elenkati
fl-Anness IIl ufjew mic-cittadini ta” dawn l-Istati I-ohra;
jew

(v) il-kumpanija ta’ l-ajru tkun diga awtorizzata biex topera
taht ftehim bilaterali bejn l-Awstralja u Stat Membru
iehor u l-Awstralja tista’ turi li, meta tezercita drittijiet
tat-traffiku taht dan il-Ftehim fuq rotta li tinkludi punt
fdak I-Istat Membru l-iehor, tkun qged tevita restrizzjo-
nijiet fuq it-tielet, ir-raba’ jew il-hames dritt tat-traffiku
ta’ liberta imposti minn dak il-ftehim l-ichor; jew

(vi) il-kumpanija ta’ l-ajru jkollha Certifikat ta’ I-Operaturi
ta’ l-Ajru mahrug minn Stat Membru u ma jkun hemm
l-ebda ftehim bilaterali dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn I-
Awstralja u I-Istat Membru, u l-Awstralja tista’ turi li d-
drittijiet tat-traffiku mehtiega biex twettaq l-operazzjoni
proposta mhumiex disponibbli b’'mod reciproku lill-
kumpanijafi ta’ l-ajru nominata ta’ l-Awstralja;

(b) fil-kaz ta’ kumpanija ta’ l-ajru nominata mill-Awstralja:

(i) 1-Awstralja ma tkunx qed izzomm kontroll regolatorju
effettiv tal-kumpanija ta’ l-ajru; jew

(ii) il-post principali tan-negozju taghha ma jkunx fl-
Awstralja.

5. Flezerc¢izzju tad-dritt taghha taht il-paragrafu 4, u
minghajr pregudizzju ghad-drittijiet taghha taht il-paragrafu
4(a) (v) u (vi) ta’ dan Il-Artikolu, l-Awstralja m’ ghandhiex
tiddiskrimina bejn kumpaniji ta’ l-ajru ta’ Stati Membri fuq il-
bazi ta' ¢ittadinanza.
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Artikolu 3
Drittijiet fir-rigward ta’ kontroll regolatorju

1.  Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 2 ta’ dan Il-Artikolu
ghandhom jikkumplimentaw I-Artikoli elenkati fl-Anness II (¢).

2. Fejn Stat Membru (l-ewwel Stat Membru) ikun ghazel
kumpanija ta’ I-ajru li I-kontroll regolatorju taghha hu ezer¢itat
u mizmum minn Stat Membru iehor (it-tieni wiehed), id-dritti-
jiet ta’ I-Awstralja taht id-dispozizzjonijiet ta’ sigurta tal-ftehim
bejn l-ewwel Stat Membru li jkun ghazel il-kumpanija ta’ l-ajru
u l-Awstralja ghandhom japplikaw indags fir-rigward ta’ l-adoz-
zjoni, l-ezercizzju jew iz-zamma ta’ standards ta’ sigurta minn
dak it-tieni Stat Membru u fir-rigward ta’ l-awtorizzazzjoni
ghall-operat ta’ dik il-kumpanija ta’ l-ajru.

Artikolu 4
Tariffi ghat-trasport fil-Komunita Ewropea

1. Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu
ghandhom jikkumplimentaw I-Artikoli elenkati fl-Anness II (d).

2. It-tariffi i jridu jigu imposti mill-kumpanijafi ta’ l-ajru
nominata/i mill-Awstralja taht Ftehim elenkat fl-Anness I li fih
dispozizzjoni elenkata fl-Anness I (d) ghat-trasport li jsehh
kollu kemm hu fil-Komunita Ewropea ghandhom ikunu suggetti
ghal-ligi tal-Komunita Ewropea.

Artikolu 5
Annessi ghall-Ftehim

L-Annessi ghal dan il-Ftehim ghandhom jifformaw parti inte-
grali minnu.

Artikolu 6
Revizjoni jew emenda

[I-Partijiet Kontraenti jistghu, fi kwalunkwe hin, jirrevedu jew
jemendaw dan il-Ftehim bkunsens reciproku.

Artikolu 7
Dhul fis-sehh

1.  Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh meta [-Partijiet
Kontraenti jkunu nnotifikaw lil xulxin bil-miktub li l-proceduri
interni rispettivi taghhom mehtiega ghad-dhul fis-sehh tieghu
jkunu gew mitmuma.

2. Minkejja l-paragrafu 1, il-Partijiet Kontraenti jagblu li
japplikaw provvizorjament dan il-Ftehim mill-ewwel jum tax-
xahar wara d-data li fiha I-Partijiet Kontraenti jkunu nnotifikaw
lil xulxin dwar it-tkomplija tal-proceduri mehtiega ghal dan il-
ghan.

3. Ftehim u arrangamenti ohra bejn I-Istati Membri u I-
Awstralja li, fid-data ta’ l-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, ma jkunux
ghadhom dahlu fis-sehh u li mhumiex qed jigu applikati prov-
vizorjament huma elenkati fl-Anness I(b). Dan il-Ftehim
ghandhu japplika ghall-Ftehim u l-arrangamenti kollha ta’ dan
it-tip mad-dhul fis-sehh jew l-applikazzjoni provvizorja
taghhom.

Artikolu 8
Tmiem

1. Fil-kaz li Ftehim elenkat fl-Anness I jintemm, id-dispoziz-
zjonijiet kollha ta’ dan il-Ftehim li ghandhom x’jagsmu mal-
Ftehim elenkat fl-Anness I ikkoncernat ser jintemmu fl-istess
hin.

2. Fil-kaz li I-Ftehim kollha elenkati fl-Anness I jintemmu,
dan il-Ftehim ghandu jintemm fl-istess hin.

BHIEDA TA’ DAN, dawn hawn taht iffirmati, debitament awto-
rizzati, iffirmaw dan il-Ftehim.

Maghmul fi Brussell, fzewg kopji, fid-disgha u ghoxrin jum ta’
April tas-sena elfejn u tmienja bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza,
Estonjana, Finlandiza, Franéiza, Germaniza, Griega, Ingliza, Latv-
jana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena,
Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza, Taljana u Ungeriza. Fil-
kaz ta’ divergenza t-test Ingliz ghandu jipprevali fuq it-testi
bil-lingwi l-ohra.
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3a Eporerickara oOMmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaikn Kowoyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a IpaBUTENICTBOTO Ha ABCTpasIusl
Por el Gobierno de Australia

Za vladu Australie

For Australiens regering

Fir die Regierung Australiens
Austraalia valitsuse nimel

Ta mv KuBépvnon e Auvotpahiag
For the Government of Australia
Pour le gouvernement d’Australie
Per il governo d’Australia
Australijas valdibas varda
Australijos Vyriausybés vardu
Ausztralia kormdnya részérél
Ghall-Gvern ta’ I-Awstralja

Voor de Regering van Australié
W imieniu Rzadu Australii

Pelo Governo da Australia
Pentru Guvernul Australiei

Za vladu Austrélie

Za vlado Avstralije

Australian hallituksen puolesta
For Australiens regering
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ANNESS 1

Lista tal-Ftehim imsemmija fl-Artikolu 1 ta’ dan il-Ftehim

(a) Ftehim dwar is-servizzi ta’ l-ajru bejn il-Commonwealth ta’ I-Awstralja u I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea li, fid-
data ta’ l-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, kienu gew konkluzi, iffirmati ufjew qed jigu applikati provvizorjament:

— Ftehim bejn il-Gvern Federali Awstrijak u I-Gvern tal-Commonwealth ta’ 1-Awstralja dwar is-Servizzi ta’ l-Ajru

maghmul fi Vjenna fit-22 ta’ Marzu 1967 (minn issa | quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-Awstrija”)

Issupplimentat bil-Memorandum ta’ Ftehim iffirmat fi Vjenna fil-25 ta’ Marzu 1999;

Ftehim dwar is-Servizzi ta’ 1-Ajru bejn il-Gvern tar-Renju tad-Danimarka u I-Gvern ta’ I-Awstralja inizjalat fKan-
berra fis-16 ta’ Ottubru 1998; (minn issa 1 quddiem imsejjah “l-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Danimarka”).

Issupplimentat bil-Memorandum ta’ Ftehim dwar il-kooperazzjoni bejn il-pajjizi Skandinavi fir-rigward tas-Sistema
tal-Linji ta’ I-Ajru Skandinavi (SAS) inizjalat fKanberra fis-16 ta’ Ottubru 1998;

Issupplimentat bil-Minuti Miftehma ddatati s-16 ta’ Ottubru 1998;

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Finlandja u 1-Gvern tal-Commonwealth ta’ l-Awstralja fir-rigward tas-
Servizzi ta’ l-Ajru inizjalat fil-15 ta’ Gunju 1999; (minn issa 1 quddiem imsejjah “l-Abbozz tal-Ftehim
Awstralja-Finlandja”).

Issupplimentat bil-Memorandum ta’ Ftehim iffirmat fHelsinki fil-15 ta’ Gunju 1999;

Ftehim bejn il-Gvern tal-Commonwealth ta’ l-Awstralja u I-Gvern tar-Repubblika Franciza u fir-rigward tat-Tras-
port bl-Ajru maghmul fKanberra fit-13 ta’ April 1965; (minn issa 1 quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-
Franza”).

Immodifikat bl-Iskambju ta’ Ittri ffirmati fParigi fit-22 ta’ Dicembru 1970 u s-7 ta’ Jannar 1971;

Ftehim bejn ir-Repubblika Federali tal-Germanja u I-Commonwealth ta’ I-Awstralja fir-rigward tat-Trasport bl-Ajru
maghmul fBonn fit-22 ta’ Mejju 1957, (minn issa 'l quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-Germanja”);

Ghandu jinqgara flimkien mal-Memorandum ta’ Ftehim iffirmat £ Canberra fit-12 ta’ Gunju 1998 u l-iskambju ta’
ittri bid-data tas-17 ta’ Settembru 1998 u tal-5 ta’ Novembru 1998.

Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju tal-Gre¢ja u I-Gvern tal-Commonwealth ta’ I-Awstralja fir-rigward tas-Servizzi ta’ I-
Ajru maghmul fAteni fl-10 ta’ Gunju 1971, kif emendat; (minn issa 1 quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-
Gregja”);

Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Ellenika u 1-Gvern ta’ -Awstralja fir-rigward tas-Servizzi ta’ l-Ajru inizjalat
fAteni fil-11 ta’ Novembru 1997 u mehmuz mal-Memorandum ta’ Ftehim iffirmat fAteni fil-11 ta’ Novembru
1997; (minn issa 1 quddiem imsejjah “l-Abbozz tal-Ftehim Rivedut Awstralja-Grecja”);

Ftehim dwar it-Trasport bl-Ajru bejn I-Irlanda u -Awstralja konkluz permezz ta’ skambju ta’ noti ddatati s-26 ta’
Novembru 1957 u t-30 ta’ Dicembru 1957; (minn issa | quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-Irlanda”);

Ftehim bejn il-Gvern tal-Commonwealth ta’ -Awstralja u I-Gvern tar-Repubblika ta’ I-Italja fir-rigward tas-Servizzi
ta’ l-Ajru maghmul fRuma fl-10 ta’ Novembru 1960, kif emendat, (minn issa 1 quddiem imsejjah “ il-Ftehim
Awstralja-Italja”);

Ftehim bejn il-Gvern ta’ I-Awstralja u -Gvern tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu dwar Servizzi ta’ I-Ajru kif anness
mal-Memorandum ta’ Ftehim maghmul fil-Lussemburgu fit-3 ta’ Settembru 1997; (minn issa 1 quddiem imsejjah
“-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Lussemburgu”);
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— Ftehim bejn il-Gvern ta’ Malta u -Gvern ta’ l-Awstralja fir-rigward tas-servizzi ta’ I-Ajru, maghmul fKanberra fil-
11 ta’ Settembru 1996; (minn issa ‘1 quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-Malta”);

Issupplimentat bl’ iskambju ta’ ittri fl-1 ta’ Dicembru 2003;

— Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju ta’ 1-Olanda u I-Gvern tal-Commonwealth ta’ l-Awstralja ghall-istabbiliment ta’
servizzi ta’ l-ajru, maghmul fKanberra fil-25 ta’ Settembru 1951; (minn issa 1 quddiem imsejjah “il-Ftehim
Awstralja-Olanda”);

— Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Polonja u I-Gvern ta’ l-Awstralja fir-rigward tas-Servizzi ta’ 1-Ajru,
maghmul fVarsavja fit-28 ta’ April 2004; (minn issa 'l quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-Polonja”);

— Ftehim dwar is-Servizzi ta’ I-Ajru bejn il-Gvern tar-Renju ta’ I-Isvezja u -Gvern ta’ I-Awstralja inizjalat fKanberra
fis-16 ta’ Ottubru 1998; (minn issa 'l quddiem imsejjah “I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Svezja”).

Issupplimentat bil-Memorandum ta’ Ftehim dwar il-kooperazzjoni bejn il-pajjizi Skandinavi fir-rigward tas-Sistema
tal-Linji ta’ 1-Ajru Skandinavi (SAS) inizjalat fKanberra fis-16 ta’ Ottubru 1998;

Issupplimentat bil-Minuti Miftehma ddatati s-16 ta’ Ottubru 1998.

— Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u lrlanda ta’ Fuq u 1-Gvern tal-Commonwealth ta’ 1-
Awstralja ghas-Servizzi ta’ I-Ajru bejn u lil hinn mit-territorji rispettivi taghhom, maghmul fLondra fis-7 ta’ Frar
1958 kif emendat; (minn issa 1 quddiem imsejjah “il-Ftehim Awstralja-Renju Unit”);

(b) Ftehim dwar is-servizzi ta’ l-ajru u arrangamenti ohra inizjalati jew iffirmati bejn il-Commonwealth ta’ I-Awstralja u 1-
Istati Membri tal-Komunita Ewropea li, fid-data ta’ l-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, kienu ghadhom ma dahlux fis-sehh u
mhux qed jigu applikati provvizorjament.
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ANNESS 11
Lista ta’ artikoli fil-Ftehim elenkati fl-Anness I u msemmija fl-Artikoli 2 sa 5 ta’ dan il-Ftehim
(a) Ghazla:
— Artikolu 4 tal-Ftehim Awstralja-Awstrija; (*)
— Artikolu 3 ta’ 1-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Danimarka;
— Artikolu 3 tal-Ftehim Awstralja-Germanja; (¥)
— Artikolu 4 tal-Ftehim Awstralja-Gredja; (¥)
— Artikolu 4 ta’ 1-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Grecja; (*)
— Artikolu 3 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Lussemburgu; (*)
— Artikolu 4 tal-Ftehim Awstralja-Irlanda; (*)
— Artikolu 4 tal-Ftehim Awstralja-Italja; (*)
— Artikolu 4 tal-Ftehim Awstralja-Malta; (¥)
— Artikolu 3 tal-Ftehim Awstralja-Olanda; (*)
— Artikolu 2 tal-Ftehim Awstralja-Polonja;
— Artikolu 3 ta’ 1-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Svezja;
— Artikolu 3 tal-Ftehim Awstralja-Renju Unit.
(b) Cahda, Revoka, Sospensjoni jew Limitazzjoni ta’ Awtorizzazzjonijiet jew Permessi:
— Artikolu 7 tal-Ftehim Awstralja-Awstrija; (*)
— Artikolu 4 ta’ 1-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Danimarka;
— Artikolu 5 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Finlandja;
— Artikolu 8 tal-Ftehim Awstralja-Franza; (*)
— Artikolu 4 tal-Ftehim Awstralja-Germanja; (¥)
— Artikolu 5 tal-Ftehim Awstralja-Grecja; (*)
— Artikolu 5 ta’ 1-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Grecja; (*)
— Artikolu 7 tal-Ftehim Awstralja-Irlanda; (*)
— Artikolu 5 tal-Ftehim Awstralja-Italja; (*)
— Artikolu 4 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Lussemburgu; (*)
— Artikolu 5 tal-Ftehim Awstralja-Malta; (¥)

— Artikolu 6 tal-Ftehim Awstralja-Olanda; (*)

(*) L-Artikolu 2 (2) ta’ dan il-Ftehim ma japplikax ghal dawn id-disposizzjonijiet.
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— Artikolu 2 tal-Ftehim Awstralja-Polonja;

— Artikolu 4 ta’ 1-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Svezja;

— Artikolu 3 tal-Ftehim Awstralja-Renju Unit.

Kontroll regolatorju:

— Mehmuz numru 4 tal-Memorandum ta’ Ftehim bejn l-awtoritajiet ta’ l-ajronawtika tal-Gvern ta’ -Awstralja u -
Gvern ta’ l-Awstrija, iffirmat fil-25 ta’ Marzu 1999 - kif applikat provvizorjament fil-qafas tal-Ftehim Awstralja-
Awstrija;

— Artikolu 17 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Danimarka;

— Artikolu 8 ta’ 1-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Finlandja;

— Id-Dokument € mehmuz mal-Memorandum ta’ Fehim bejn l-awtoritajiet aeronawtici tal-Gvern ta’ l-Awstralja u I-
Gvern tar-Repubblika Federali tal-Germanja, iffirmat fKanberra fit-12 ta’ Gunju 1998 — kif applikat provvizorja-
ment fil-qafas tal-Ftehim Awstralja-Germanja;

— Artikolu 8 ta’ -Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Grecja;

— Artikolu 7 ta’ -Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Lussemburgu;

— Artikolu 8 tal-Ftehim Awstralja-Malta;

— Id-Dokument C mehmuz mal-Memorandum ta’ Ftehim bejn l-awtoritajiet aeronawtiéi tal-Gvern ta’ I-Awstralja u I-
Gvern tar-Renju ta’ 1-Olanda, iffirmat fThe Hague fl-4 ta’ Settembru 1997 — kif applikat provvizorjament fil-qafas
tal-Ftehim Awstralja — Olanda;

— Artikolu 5 tal-Ftehim Awstralja-Polonja;

— Artikolu 17 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Svezja;

Tariffi ghat-trasport fil-Komunita Ewropea:

— Artikolu 9 tal-Ftehim Awstralja-Awstrija;

— Artikolu 13 ta’ -Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Danimarka;

— Artikolu 14 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Finlandja;

— Artikolu 10 tal-Ftehim Awstralja-Franza;

— Mehmuz E tal-Memorandum ta’ Ftehim bejn l-awtoritajiet ta’ l-ajronawtika tal-Gvern ta’ -Awstralja u I-Gvern tar-
Repubblika Federali tal-Germanja, iffirmat £ Canberra fil-12 ta” Gunju 1998 flimkien ma skambju ta’ Ittri bid-dati
tas-17 ta’ Settembru 1998 u I-5 ta’ Novembru 1998 - kif applikat provvizorjament fil-qafas tal-Ftehim Awstralja-
Germanja;

— Artikolu 9 tal-Ftehim Awstralja-Grecja;

— Artikolu 14 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Grecja;
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— Artikolu 9 tal-Ftehim Awstralja-Irlanda;

— Artikolu 9 tal-Ftehim Awstralja-Italja;

— Artikolu 11 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Lussemburgu;
— Artikolu 14 tal-Ftehim Awstralja-Malta;

— Taqgsima 1V ta’ l-Anness ghall-Ftehim Awstralja-Olanda;

— Artikolu 10 tal-Ftehim Awstralja-Polonja;

— Artikolu 13 ta’ I-Abbozz tal-Ftehim Awstralja-Svezja;

— Artikolu 7 tal-Ftehim Awstralja-Renju Unit.

ANNESS 111

Lista ta” Stati ohra msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan il-Ftehim

(a) Ir-Repubblika ta’ I-Islanda (taht il-Ftehim taz-Zona Ekonomika Ewropea).
(b) T-Prinéipat tal-Liechtenstein (taht il-Ftehim taz-Zona Ekonomika Ewropea).
(€) Ir-Renju tan-Norvegja (taht il-Ftehim taz-Zona Ekonomika Ewropea).

(d) I-Konfederazzjoni Svizzera (taht il-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Svizzera dwar it-Trasport bl-
Ajru).



